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ISNlN: Sedar dengan ancarnan kepupusan bahasa 
ibunda di negeri ini Universiti Malaysia Sabah 
(UMS) rn!"ngarnbil inisiatif dalam mernelihara dan 
mengernbangkan bahasa ternpatan dengan 
memeterai satu perjanjian dengan Summer 
Institute of Linguistics (SIL) Malaysia, satu organ­
isasi yang mempunyai kepakaran dalarn pernban­
gunan marnpan bidang lingusitik. 

I!,erjanjian tersebut dirneterai dalarn Majlis . 
Menandatangani Memorandum Persefahaman 
(MoU) di Bilik Mesyuarat Utama, Pusat Penataran 
Ilmu dan Bahasa di karnpus berkenaan. 

UMS diwakili oleh Naib Canselor, Prof. Datuk 
Dr. Mohd. Harun Abdullah manakala SIL Malaysia 
diwakili oleh Pemangku Pengarahnya, Cynthia M. 
Spoelrnan. 

Hadir sarna, Dekan Pusat Penataran dan Ilmu 
Bahasa (PPIB) UMS, Prof. Dr. Vincent Pang, dan 
penyandang Kursi Kadazandusun UMS, Prof. 
Dr. Jacqueline Pugh-Kitingan. 

Terdahulu, menu rut Harun, MoU itu akan men­
jurus dalam usaha merangsang pembangunan 
penyelidikan dan pengajaran bahasa ibunda di 
Sabah. 

",Generasi muda pada zaman sekarang tidak 
cenderung untuk mernpelajari dan menggunakan 
bahasa ibunda sekaligus mampu mernberi impak 
negatif yang akan mernbawa kepada kepupusan 

bahasa kebudayaan rnasing-masing di masa hada­
pan. "Justeru, diharap rnelalui kerjasama ini 
rarnai pakar bahasa akan mengarnbil cabaran 
untuk rnelakukan sesuatu bagi memastikan 
bahasa-bahasa ibunda yang terdapat di Sabah 
tidak hilang ditelan zaman," katanya dalarn satu 
kenyataan <Ii sini, Selasa. . 

Melalui kerjasama tersebut, penyelidik UMS 
boleh menggunakan pangkalan data yang 
dikurnpul SIL Malaysia rnengenai bahasa tem-
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patan Sabah yang dikumpul sejak SIL menjalinkan 
kerjasama dengan Kerajaan Sabah pad a tahun 
1978. 

Selain itu, kedua-dua pihak akan terlibat dalarn 
pertukaran kakitangan akademik, kerjasama 
dalam mendokumentasikan bahasa, dan -latihan 
kepada suku kaum tempatan terhadap kaedah 
mengarkibkan bahasa ibunda bagi mernbantu 
pengumpulan data untuk tujuan pe\lleliharaan 
bahasa ibunda di Sabah. ' 


